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ABSTRAK

Dian Rizaldi, 2031116. Al-Qur'an Dan Lokalitas Budaya: Keselarasan Makna
Tembang Macapat Dengan Ayat-Ayat Al-Qur'an Dalam Terjemah Tafsiriyah Al-

lbriz

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui keselarasan al-Qur’an dengan
lokalitas budaya jawa pada makna tembang macapat dengan ayat-ayat al-Qur’an
dalam terjemah tafsiriyah al-lbriz. Penelitian ini bersifat kualitatif dengan
menggunakan metode penelitian library research. Sumber referensi dari penelitian
ini adalah buku-buku, kitab tafsir, dan literatur yang memiliki korelasi dengan
tembang macapat dan terjemah tafsiriyah al-1briz. Metode yang digunakan adalah
metode analisis isi dengan tekhnik analisis data yang mencakup: Pertama,
memahami makna setiap tembang macapat. Kedua, menghimpun ayat-ayat yang
berkaitan dengan makna dari tembang macapat. Ketiga memahami korelasi makna
yang terkandung dari ayat-ayat al-Qur’an dan tembang macapat. Keempat membuat

kesimpulan dari permasalahan yang telah dibahas.

Adapun hasil dari penelitian ini adalah: di dalam terjemah tafsiriyah al-lbriz
terdapat beberapa aspek lokalitas budaya Jawa tiga diantaranya yaitu: pertama
lokalitas dalam penulisan, kedua lokalitas dalam komunikasi, ketiga lokalitas dalam
penafsiran. Salah satu produk murni budaya Jawa yang memiliki keselarasan
dengan terjemah tafsiriyah al-lbriz yaitu tembang macapat. Tembang macapat
adalah suatu tembang yang membahas fase kehidupan manusia sejak masih dalam

kandungan sampai dengan kehidupan di alam kubur.

Keselarasan tembang macapat dengan terjemah tafsiriyah al-lbriz dapat
ditemui pada saat membahas Q.S Al-Mu’minun ; 13-14, dan ayat 99-100, Q.S Al-
Hijr : 29, Q.S An-Nahl : 78, Q.S Lugman : 13-14, Q.S An-Nisa : 36 dan 78, Q.S
An-Naml : 69, Q.S Ali ‘Imran : 14 dan 31, Q.S An-Nahl : 72, Q.S An-Nur : 32, Q.S
Al-Bagarah : 155, Q.S lbrahim : 7, Q.S At-Taghabun : 14-15, Q.S Al-A’raf : 56,
Q.S Al-lIsra: 7, Q.S Al-Hujurat : 10, Q.S Yasin : 68, dan Q.S Al-Ankabut : 57.

Kata kunci: al-Qur’an, tembang macapat, dan keselarasan
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ABSTRACT

Dian Rizaldi, 2031116. Al-Qur'an and Javanese Cultural Locality: Analysis of the

Values of Tembang Macopat in the Translation of Tafsiriyah Al-1briz

This research aims to determine the harmony of the Al-Qur'an with local
Javanese culture in the meaning of the Macapat song and the verses of the Al-Qur'an
in the al-lbriz tafsiriyah translation. This research is qualitative in nature using
library research research methods. The reference sources for this research are
books, tafsir books, and literature that have a correlation with macapat songs and
al-1briz tafsiriyah translations. The method used is a content analysis method with
data analysis techniques that include: First, understanding the meaning of each
macapat song. Second, collect verses related to the meaning of the macapat song.
Third, understand the correlation of the meaning contained in the verses of the
Koran and the Macapat song. Fourth, draw conclusions from the problems that have

been discussed.

The results of this research are: in the translation of al-lbriz's tafsiriyah there
are several aspects of Javanese cultural locality, three of which are: first locality in
writing, second locality in communication, third locality in interpretation. One of
the pure products of Javanese culture which is in harmony with the translation of
al-1briz's tafsiriyah is the macapat song. Macapat song is a song that discusses the

phases of human life from the time they are still in the womb to life in the grave.

The harmony of the macapat song with the translation of al-1briz's tafsiriyah
can be found when discussing Q.S Al-Mu'minun; 13-14, and verses 99-100, Q.S
Al-Hijr: 29, Q.S An-Nahl: 78, Q.S Lugman: 13-14, Q.S An-Nisa: 36 and 78, Q.S
An-Naml: 69, Q.S Ali' Imran: 14 and 31, Q.S An-Nahl: 72, Q.S An-Nur: 32, Q.S
Al-Bagarah: 155, Q.S Ibrahim: 7, Q.S At-Taghabun: 14-15, Q.S Al-A'raf: 56, Q.S
Al-lIsra: 7, Q.S Al-Hujurat: 10, Q.S Yasin: 68, and Q.S Al-Ankabut: 57.

Keywords: Al-Qur'an, macapat songs, and harmony
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